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Remarque à l'intention de l'installateur 
du système 

ATTENTION
POUR ÉVITER TOUT RISQUE D'INCENDIE OU DE CHOC 
ÉLECTRIQUE, NE PAS EXPOSER CETTE UNITÉ À LA 
PLUIE OU L'HUMIDITÉ.

Pour cet appareil, la tresse de protection du câble coaxial 
doit être mise à la terre aussi près que possible du point 
d'entrée du câble dans l'immeuble. Pour les produits 
vendus aux États-Unis et au Canada, ce rappel sert à 
attirer l'attention de l'installateur du système sur les articles 
820-93 et 820-100 du NEC (ou du Code canadien de 
l'électricité, Partie 1), qui présentent des directives 
concernant la mise à la terre correcte de la tresse de 
protection du câble coaxial.

This symbol is intended to alert you that uninsulated voltage 
within this product may have sufficient magnitude to cause 
electric shock.Therefore, it is dangerous to make any kind of 
contact with any inside part of this product.
Ce symbole a pour but d’alerter toute personne qu’un contact 
avec une pièce interne de ce produit, sous tension et non 
isolée, pourrait être suffisant pour provoquer un choc 
électrique. Il est donc dangereux d’être en contact avec toute 
pièce interne de ce produit.

This symbol is intended to alert you of the presence of 
important operating and maintenance (servicing) 
instructions in the literature accompanying this product.
Ce symbole a pour but de vous avertir qu’une 
documentation importante sur le fonctionnement et 
l’entretien accompagne ce produit.

ATTENTION : pour réduire le risque de choc électrique, ne 
retirez pas le couvercle (ni le panneau arrière). L'appareil ne 
contient aucune pièce réparable ni remplaçable par l'utilisateur. 
Les tâches de maintenance doivent être effectuées par des 
techniciens qualifiés.  
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES
 1) Lisez ces instructions.
 2) Conservez ces instructions.
 3) Prenez garde à tous les avertissements.
 4) Suivez toutes les instructions.
 5) N'utilisez pas cet appareil à proximité de 

points d'eau.
 6) Nettoyez-le avec un chiffon sec uniquement.
 7) Veillez à ne pas obstruer les orifices de 

ventilation. Installez-le conformément aux 
instructions du fabricant.

 8) Ne l'installez pas à proximité d'une source 
de chaleur telle qu'un radiateur, une grille de 
chauffage, un poêle ou tout autre appareil 
(y compris un amplificateur) produisant de 
la chaleur.

 9) Ne supprimez pas la fonction de sécurité 
de la prise avec détrompeur ou avec terre. 
Une prise avec détrompeur possède deux 
fiches dont l'une est plus large que l’autre. 
Une prise avec mise à la terre possède deux 
fiches, ainsi qu'une troisième fiche de mise 
à la terre. La fiche large ou la troisième fiche 
est destinée à assurer votre sécurité. Si la 
prise fournie n’est pas adaptée à votre prise 
de courant, consultez un électricien pour 
remplacer cette dernière.

 10) Évitez de marcher sur le cordon d’alimentation 
ou de le pincer, en particulier au niveau des 
prises, des socles de prises d’alimentation 
et du point de sortie de l’appareil.

 11) Utilisez exclusivement des accessoires 
spécifiés par le fabricant.

12) Utilisez uniquement le chariot, 
support, trépied, la console ou la 
table indiqués par le fabricant ou 

vendus avec l'appareil. Si vous utilisez un 
chariot, soyez vigilant lorsque vous déplacez 
l'appareil avec le chariot, de manière à ne 
pas faire basculer le chargement et risquer 
de vous blesser.

 13) Débranchez cet appareil pendant les orages 
ou en cas d'inutilisation prolongée.

 14) Les tâches de maintenance doivent être 
effectuées par des techniciens qualifiés. Des 
opérations de maintenance sont nécessaires 
lorsque l'appareil a été endommagé (par 
exemple, au niveau du cordon d'alimentation 
ou de la prise), lorsque du liquide s'est 
répandu ou que des objets sont tombés à 
l'intérieur, lorsque l'appareil a été exposé à la 
pluie ou à l'humidité, lorsqu'il ne fonctionne 
pas normalement ou lorsqu'il est tombé.

Avertissement relatif à l'alimentation

Mise à la terre du produit

AVERTISSEMENT : évitez les chocs 
électriques et les risques d'incendie ! Si ce 
produit est connecté à un câble coaxial, veillez 
à ce que le câblage soit mis à la terre. La mise à 
la terre permet de se protéger des surtensions 
et de l'accumulation d'électricité statique.

AVERTISSEMENT : évitez les chocs 
électriques et les risques d'incendie ! Ne placez 
pas le système d'antenne extérieur à proximité 
de lignes électriques aériennes ou de circuits 
électriques. Tout contact avec des lignes ou 
circuits électriques peut s'avérer mortel. 

Protection du produit contre la foudre

à l'aide du voyant de mise hors/sous 
tension (POWER ON/OFF)

Suppression des surcharges du réseau 
d'alimentation CA

AVERTISSEMENT : évitez les chocs 
électriques et les risques d'incendie ! 
Ne surchargez pas le secteur, les prises, 
les rallonges ou les socles des prises 
d'alimentation. Dans le cas de produits 
fonctionnant sur batterie ou à partir d'autres 
sources d'alimentation, consultez les 
instructions fournies avec ces produits. 
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES, suite
Utilisation de batteries jetables

AVERTISSEMENT : danger d'explosion 
si la batterie n'est pas maniée ou remplacée 
correctement. Ne la remplacer que par une 
batterie de type semblable ou équivalent. Ne 
pas tenter de la démonter ou de la recharger 
en dehors du système. Ne pas écraser, 
percer, jeter dans le feu, court-circuiter les 
contacts externes ou exposer à l'eau ou à 
d'autres liquides. Jeter les batteries usagées 
conformément aux règlements locaux et aux 
instructions de votre fournisseur. 

Sécurité relative à la batterie

Élimination des batteries

Ventilation et choix de l'emplacement

Protection contre l'humidité et les 
corps étrangers

AVERTISSEMENT : évitez les chocs 
électriques et les risques d'incendie ! 
N'exposez pas ce produit aux ruissellements 
et aux projections de liquide, à la pluie ou à 
l'humidité. Ne placez pas d'objets remplis de 
liquides, tels que des vases, sur cet appareil.

AVERTISSEMENT : évitez les chocs 
électriques et les risques d'incendie ! 
Débranchez le produit avant de le nettoyer. 
N'utilisez pas de nettoyant liquide ou sous 
forme d'aérosol. N'utilisez pas d'appareil 
magnétique ou à électricité statique (pour 
retirer la poussière) pour nettoyer ce produit.

AVERTISSEMENT : évitez les chocs 
électriques et les risques d'incendie ! N'insérez 

Ils risqueraient de créer des courts-circuits 
pouvant entraîner un choc électrique ou un 
incendie. 

Avertissements relatifs à la maintenance

AVERTISSEMENT : évitez les chocs 
électriques ! N'ouvrez pas le couvercle 
de ce produit. L'ouverture ou le retrait du 
couvercle peut vous exposer à des tensions 
dangereuses. L'ouverture du couvercle 
entraîne l'annulation de la garantie. Aucune 
pièce de ce produit ne peut être réparée par 
l'utilisateur.

Protection du produit lors de son 
déplacement
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À propos de la télécommande
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 1 Port USB

 2 Logement pour 
  Smart Card

  3 Flèches

  4 Enveloppe

 6 Capteur 
  infrarouge

 7 ®

 8 Rec
Remarque ®

 9 Vol-, Vol+

  10 CH-, CH+

 11 Alimentation

Façade avant

REC VOL– + CH

T14776
3 4 5 76 8 111 2 109
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 1 RF In

 2 Multi TV

 3 Ethernet

 4 HDMI TM

 5 Y Pb Pr

 6 Video Out

  7 S-Video Out

 8 Audio Out (L/R)

 9 Audio Out (L/R)

10 Optical Audio Out

  11 AC In

12 Commutateur  
  Marche/arrêt

Panneau arrière

0011E611A756

SABKJNXPJ         N0023447426

0011E611A756 USBCATV CONVERTER AUDIO
OUT

S-VIDEO
OUT

Pr/CrPb/CbY

VIDEO
OUT

L

R

L

R

OPTICAL
AUDIO OUT

TEST
180-240V~
50-60Hz

40W 0.5A
MULTI TV

ETHERNET

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

RF IN

T14777 1 3 74 52 108 9 12116 1

3

POWER

4

6
Assistant de 
configuration

5

2

Connexion du boîtier décodeur
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Connexion à un téléviseur

AVERTISSEMENT : risque de choc électrique ! Débranchez 
tous les appareils électroniques avant de connecter ou de 
déconnecter des câbles de l’appareil au boîtier décodeur.

Regarder la télévision

Assistant de configuration

0011E611A756

SABKJNXPJ         N0023447426

0011E611A756 USBCATV CONVERTER AUDIO
OUT

S-VIDEO
OUT

Pr/CrPb/CbY

VIDEO
OUT

L

R

L

R

OPTICAL
AUDIO OUT

TEST
180-240V~
50-60Hz

40W 0.5A
MULTI TV

ETHERNETRF IN

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

T14778

Panneau arrière du 8389DVB

Vers prise 
d'alimentation

Entrée
câble

Arrière de la TV HD
AUDIO

CENTER
CHANNEL IN

INOUT
HD 2

Y

PB

PR

L

R

VIDEO

L/
MONO

R

L/
MONO

R

AUDIO

IN

ON OFF
S-VIDEO

VIDEO

AUDIO

AUDIO INAUDIO IN
DVI/HDCP

LR

HDMI
IN

IN
HD 1

Y

PB

PR

L

R

AUDIO

ANT (75   )

ANT-1

OUT

ANT-2



Définir un code PIN 
de contrôle parental

Menu

Settings
OK

Parental Control PIN
OK

OK

Restaurer les paramètres par défaut

Barre de navigation

INFO
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Options avec code couleur

Remarque

T14557

Sorties
d'incrustation
d'image (PIP)

Barre d'état 
du programme 
actuel

Heure, jour et 
date actuelles

T14780

Enregistrement
en cours

Nom et numéro 
de la chaîne PIPFavori

sélectionné

Logo

Chaîne
sélectionnée Afficher

les
options

des
chaînes

Afficher
les listes 

des
chaînes
favorites

Bloquer un 
programme

Annuler
l'enregistrement

Afficher les 
informations

sur le programme
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Menu principal

HOME de 

Guide

TV

Recording

On Demand

Messages

Favorites

Radio

Settings

Back Exit
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Catégories TV

OK



T14781
Indique votre 

position actuelle
Barre d'état 
« Lecture »

Point en direct 
de l'enregistrement

LIVE
My DVR

REC

T14556

Re-lecture instantanée 
(revenir 7 secondes en arrière)

Rembobiner
l'enregistrement

Arrêter
l'enregistrement Relire

Regarder la 
télévision en direct

Enregistrement
instantané

Mettre
l'enregistrement
en pause

Accéder aux 
enregistrements DVR

Lire l'enregistrement 
Avancer rapidement dans 

l'enregistrement

Fonctions d’enregistrement vidéo numérique (DVR)
Comprendre le tampon et les enregistrements de télévision en direct
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Exemple 1 :

Exemple 2 

Remarques

Contrôler la télévision en direct et les enregistrements
PAUSE

LECTURE

RETOUR RAPIDE ou AVANCE 
RAPIDE

LIVE
PAUSE AVANCE RAPIDE

ou RETOUR RAPIDE

LECTURE
RELECTURE INSTANTANÉE



Menu d'enregistrement

HOME

Recorded Library :

Scheduled List :

Manual Recording : 

Settings :

My
DVR

LIVE
My DVR

REC

T14005

Accéder aux 
enregistrements DVR

Enregistrement instantané

REC

OK

T14558

Revient en arrière dans 
un programme enregistré 
que vous regardez, un 
incrément de ligne à la fois

Avance dans un 
programme enregistré 
que vous regardez, un 
incrément de ligne à la fois



Guide des programmes 
électronique

OK

Enregistrer à partir du 
guide des programmes

GUIDE

REC

OK

HOME

20

Enregistrement manuel

Recording Menu

Manual
Recording

OK

Paramètres
d'enregistrement



Voir les chaînes bloquées

Rouge

Définir des options de blocage

Rouge

Verte

Jaune

Bleue

Rouge

21 22

Informations sur le 
programme

INFO

INFO

EXIT

Options

INFO



Rappels de programmes

OK

Rouge

OK

Back

23 24

Liste des favoris

EPG
Rouge

Rouge

OK
Définir des listes de favoris

OK

Verte

OK

Verte
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À la demandeIncrustation d’image (PIP, Picture-In-Picture) 
ON/OFF

PIP + ou PIP –

SWAP

INFO

Remarque :

T13977

Picture-in-Picture
ON/OFF SWAP

PIP+ PIP-

Affiche ou 
masque

l'écran PIP

Intervertit le programme 
dans l'écran PIP 

avec le programme 
dans l'écran principal

Modifie la chaîne de l'écran PIP



Résolution des problèmes

Pas d'image

Aucune couleur

Pas de son

Commande de services de vidéo à la demande (VOD)

OK

Remarque

OK

OK

Lecture Retour rapide Avance rapide Pause
Arrêt

Remarque

My Rentals
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